
MAMMUT  SPORTS  GROuP Mammut  Spürts  Group  AG
Birren  5, CH-5703  Seon

wwW  mammut.ch

Phone  +41 (ü)62  769  81 a1

Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut.ch

EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0 Accessory  Cord  150m

Type  number:

2010-05740

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Cord,  8.0  Accessory  Cord  150m,  2010-05740

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425 (as brought  into  UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN564:2015

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0441 Rev. OO issued on 09/05/2023
7.2 UKCA type-examination:

füV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

PerFormed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0441 Rev. OO issued on 09/05/2023
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Foütwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  uKCA-KonformittitserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter4.  genannte  ProduktentsprichtderVerordnung:  PSAVerardnung(Eu)  2016/42S
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die nütifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprufung  (Modul  B) durchgefuhrt  und die ELI-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die LIKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  KonformitatsbewertungsverTahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  VerFahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  vün:...
French D6c1aration  de  cünformitä  LIE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La pr6sente  däclaration  de conformitö  est  ätablie  sous  la seule  responsabiliM  du fabricant:...

4. OJet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionn6  au point  4 est conforme  au r%lement: R%lement  (uEl 2016/42S relatif aux EPI
6. Normes  harmonis6es  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifi(..  numäro  d'identification...  a effectuö  l'examen  de type  LIE (module  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  uKCA  : l'organisme  notifiö...  numöro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a dälivrö
I'attestation  d'examen  de type  uKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  !i la procädure  d'ävaluation  de la cünfotmitö  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procädure  visäe  h l'annexe  VI imodule  C) du r%lement  (UE) 2016/425  surla  base  du contröle
inteme  de la fabrication.

9. Signä  par  et  au nom  de: ...
Italian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prüdotto  DPI:...  Numem  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ä rilasciata  sotko  I'esclusiva  respünsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  UE del  tipo  imodulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  del tipo  UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI b oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodotto  ä soggetko  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllü  interno  della  produziüne.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och  UKCA-försäkran  üm överenssttimmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Foremäl  för  försäkran:  hjälm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig
skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsriummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfärdat  EU-
typkontroIlintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  uKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontrollintyget.......

8. Den petsonliga  skyddsutrustningen  är föremäl  f6r  nedanstäende  granskningsprücedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av föfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  förordning  (EU) 2ü16/425  pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- og UKCA-samsvarserkIa_ring

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkleringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklaringen  gjelder  for:  hjelm...

5. ProduJetsom  erkleringen  (Jelderfor,  som  beskreveti  pum«t  4, erisamsvar  med  fttlgende  regelverk:  EuS PVU-forotdning  2ü16/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typepröving:  Det meldte organet._identifikasjonsnummer...  utfBrte cu-typeprgivingen  imodul B) og Eu-typeprtivingssert:übatet

... utstedt  den....

7.2 uKCA-typeundersgikelse: Det meldte ürganet...identifikaJonsnummer...  utfgirte uKCA-typeundersttkelsen  (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fgilgende samsvarsvutderin@sprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI imodul  C) i forordning  (EU) 2ü16/425 basert pä intern

produksjonskontroll
9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dfüch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

s. Het in punt4  genüemde product  is confürm  met de verordening:  PBM-verordening  (Eu) 2C116/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:
7.1 Eu-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...  identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en het

certificaat  van ELI-typeonderzoek...  afBegeven op.....

7.2 UKCA-typeünderzoek: De aangemelde instantie...  identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Module C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI imodule  C) van Verordening  iEU) 2016/425 van toepassing  op basis van

interne productiecontrole
9. Ondertekend  voor en namens:...

S9an1sh Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Ntrmero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide ba}o la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la declarack)n: casco...

5. EI üb)eto de la dec1araci6n descrito en el punto  a anterior eS conforme  con la nC)rma: Norma EPI UE zoxs/qzs

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:
7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo LIE [m6du1ü B) y ha

expedido el certMcado de examen de tipo  UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo nütificado...  ni)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimlento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä su)eto al procediriiiento  establecido en el anexü VI (m6du1o C) del Reglamento iUE) 2016/425  sobre la base

del control  interno  de la producci6n.

9. Flrmadü por v en nombre  de:...

Czech Prohlä«ent  o shodä EU a UKCA

1. Näzev %robku OCIP:... (:islo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläÄeni o shodä se vyd  na v9hradni  odpüvödnost  %robce:...

4. Predmät prohlßenf:  pfilba...

5. R'edmät  prohläöeni  popsan9 v bodä 4 }e ve shodä s narizenim: Narizeni EU 2016/425 o OC)P

6. Poutitä harmonizovanä  norma:...

7. vyÖetFenitypu:

7.1 EU pFezkouleni  typu: C)znämen9 subjekt...  identifikaöni  5is1o... provedl  EL) pfezkouöeni  typu (modul B) a vydal certifikät  EU

pfezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu UKCA: Oznämen9 subjekt...identifikaeni  öislo... provedl prezküuöeni  typu UKCA (modul B) a vydal certifikät  o

pfezkouöenitypu  UKCA........

8. OOP padl&M  näsledujicFmu postupu posuzoväni shody

- Müdul C: V9robek pod16M postupu stanoven6mu  v pfiloze VI (modul C) naffzeni (EU) 2016/425  na zäkladä internt  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za a jm6nem:...

Polish Deklaracja zgodno4ci Z UE i LIKCA

1. Produkt !)OI:... Numer typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklarac% zgodno4ci wydaje sk, na wy%cznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji  }est zg,odny z nas%pujlcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2ü16/425 dotyczqce <OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE {modul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (müdu+ B) i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. SOI podlegajq nas%'p$cej  procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podlega procer3urze okre'!lonej  w za%czniku VI imodul  C) do rozporz)dzenia  iUE) 2(]16/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnlsh EU:n ia UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...
3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen  kohde on seuraavan asetuksen mukainen:  EU:n henkilönsuojainasetus  2016/42S
6. Käytettyyhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imüduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) )a antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen (ElI) 2016/425 liitteessä VI (moduuli  C) säädettyä menettelyä  sisFiisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta alIekirjoittanut:...

Portuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declaragäo de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...
5. O objeto  da declaragäo mencionado  no ponto  4 estä em conformidade  com a legislagäü: Legisla0io EPI lUE) 2016/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  rn)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo LIE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  m)mero de identifica(;äo...  realizou o exame de tipü UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo LlKCA.......

8. C) EP14 sujeito ao seguinte procedimentü  de avalia(äo de cünformidade...
- M6du1o C: O produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1o C) do Regulamento (UE) 2t]16/425, cüm base nocontrolo  Internü da produ(äo  '

9. Assinado por e em nüme de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode ELl a UKCA

1. V9robok OOP:... eislo typu:...
2. V9robca:...
3. Totü vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnö zodpovednosl  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie E(I o OOP 2016/425
6. PouiiM  harmonizovan6  normy:...
7. ski)lka typu:

7.I El:I skü&ka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaönä  eislo... vykonal E(I sküöku typu (modul B) a vydal certifikät  El:I ski)Ukytypu...  nastränke....

7.2 Typovä skü.ska UKCA: Notifikovan9  orgän...identifika5nä  öislo... vykonal typovü sküöku UKCA imodul  B) a vydal certifikät  o typovejsUÄke UKCA.......
8. OOP je predmetom  nasledu)(iceho postupu posudzüvania  zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu  v prtlohe VI imodul  C) nariadenia (E(I) 2ü16/425 na zäklade vni)tornej  kümroly
vgrob'l

9. Podptsanä za a v mene:...
Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska &tevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izda)o te izjave o skladnosti  %e odgovüren izkl)ucno prüizvajalec:...
4. Predmet izlave: öelada...
5. Predmet izlave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno  zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...identifikacijska  ätevilka...  %e opravil Eu-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  ü ELl-pregledutipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  'le opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Clsebna zaööitna oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za prolzvod velja postopek  iz Priloge VI (müdul C) k Uredbi (ELI) 2016/425  na podlagi notrarJega nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vlmenu:...
Gieek öiiAiiiail  aupp6p%oqt,  EE itar UKCA

1. npoY6v MAn:...  Apte1i6(r(iitou:...
2. Karaaxeuamii<:...
3. H napoöca  ö5)iuar  cu14iöp$tiiar1< exökrat  !E  anoügtmutti  euf)övrl rou xaraoxsuamii:...
4. Avtua_Lpevo rtlt, 55Aiiicr<:  xpavo(...
5. Tö av<ti«eklievo ttlt,  öf)Atiicrlg  nou itepiypä$üai  CITö tiqpülo 4 eivm üöp4iuivo npo< rov +tavovtoliö: Kavovopö(  MAn 2ü16/425 EE
6. Evappovtapävo  iip6runo  üou Bratponoti'et1xg:...
7. 4haü7  rönou:

7.1. E(baar  r(müu EE: 0 xovoitoulptvo(  opyavtüp6(...  aptep6< avayvaiptotl(...  5tsvqpyqce  rtlv  4-raor  ri:iüou EE (gv6'a'1ra B) xat
e6€(itiiae rtl %3atuiüq  eF,Araail( nmou  EE... mq (naieuvoq.....

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 EI1

Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut.ch

I
7.2. E4haot1 röou  UKCA: 0 xotvoüottlptvo(  üpyavtap6(...  aprep6(  avayvtbptoq(...  tya  &evepyiiaa  ttlv  e(äraoil  n)itou  UKCA

(evemlra B) xat äHa ex5füattrü  iitaronotqnx6  eF,haail(vönou  UKCA........

8. To MAn uit6xgtrat  mrlv  axöAoueil (na5txac1a  a4roA6yr1ar1t, rt14; üuyiyibp%ürlr,...

- Ev6rr1ta r: Tü npolöv  uit6ia_trat tm) 5ta5utacLa  itou opl(nat  o-ro napaprya  VI (Evörr)ra r) TOU xavovtolioö  (EE) 2ü16/425 päagt

stnoreputo(i sAäyHüu 7tapa%1(Q1iq

9. Ynoy(:iü$rl yta xat e( ov%mor,:...
Hungaiian Eu 6s UKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni väd6eszköz:... Tipusszäm:...
2. Gy.rrt6:...

3. Ez a megfelel(is«gi  nyilatkozat  a g%rt6  kizärölagos fe1e16ss%äre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozattjrgya:  sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabälynak: Az Etl szerfülyi  v6d6felszerel6sekr51 SZ016 2016/425  sz. )ogszabfüya

6. A felhasznfüt harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonüsij6 szäma... elvögezte az EU-tipusvizsgälatot  (B müdul) äs kiällitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tani)sftvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azünosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B müdul) 6s kiällitütta  az

UKCAtipusvizsgälati  tarn)sitvänyt........

8. A szem&lyi vöd6fe1szere1äsre az aläbbi megfeIeI6sögärMkeläsi  elßräs vonatkozik

- C modul: A termäkre  az (EU) 2(]16/425 rendelet  VI. me11«k1et6ben (C modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik  be1s5 gyärtäsellen(irzös

alapjän

9. A tan(isltvänyt  a k6vetkezö neväben «s megbfzäsäb61 irtäk alä:...

Romanlan Declarajia  de conformitate  UE Bi UKCA

1. Produs EIP:... Numärultipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declara}ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara(iei:  cascä...

5. Obiectul declara}iei desctis la punctu14 este Tn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2ü16/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: C)rganismul notificat...  num;irul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certiffcatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA imodulul  B) Bi a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiedul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute in anexa VI imodulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza contnülului

intern al prodJiei

g. Semnat pentru 5i in numele:...
Bulgarian 4eyapaqxg  aa cbüvsercisxe  sa EC u UKCA

1. npo,qyxv, npe4crasnhsau1 /111114HO npe4naaiio  cpepcrao  (/InC):...  Houep  ha 'runa:...

2. npoxaso4iinen:...

3. Hacroqulara 4esnapau,taü aa cbovse'rcrsxe  e xa,qa4esa no4 nbmiara ürrosophoc+  ha npoxaso4vrrenq:...

4. npe4ue'r  sa peunapapyn'ra: iiacsa...

5. npe4xe'rbv  ha 4etuiapat4taira, on+«cah s 'roqxa 4, e s cborse'rcvsiie  c pernauesi:

PerhaveiiiiEC)  2ü16/425 o'rsociio  hxtnmve npe4naaiiv  cpe,qcma

6. H:ino.nasahx xapxohxaiipasx  c'ras,n,aprx:...

7. 143C/1eABaHe Ha T)Ina:

7.1 EC vacne4sase ua rnna: Hovudpmlupasunv  opras...  x4ehni%xaq+ioseh  homep...  e yasbpuixn  EC xache4sase sa 'rxna (vo,qyn 5) ri

e y:ipan cepvmiix+iar aa EC xacne,qsaiie sa rxna...  sa....

7.2 Hacne4sahe ha rxna sa UKCA: Hon$tu,xpamitn  opras...  ii4esni$x+iau,xoseii  sovep...  e xasbpui+iii vgcnepaaye sa vsna ua UKCA

lrsopyn B) )l e vnpan cep'rx%xay  :ia xache,4sase ha ixna  sa UKCA.......

8. /I1I!HOTO npe4naaqo cpt41crso noHemii  sa cne,qhara npou,e,qypa :ia ou,ehssaqe ha cboraeicrsxero

- Mo,qyn C: npo4yxnv  e npe4xe'r  sa npoqgqypaia,  nocoiiesa a npunowesve  VI l«opyn  C) sbiv Pernarhem (EC) 2ü16/425,  sba üchoaa

Ha BbTpeLkleH npOH3BC14CTBeH ItOHTpO/l

9. no4niicas  :ia y OT xxero  sa:...

0anlsh 0verensstemmeIseserklairing  fra EU og UKCA

1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmeIseserkIairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklaeringens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 üm personlige  vaernemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersgigelse:

7.1 ELl-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfgirt EU-typeafprsvningen  (modul B) og udstedt  EU-

typeafprgivningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprg)vning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfairt UKCA-typeafpraivningen (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprevningsattesten.......

8. Det persünlige va_rnemiddel er omfattet  af fslgende  overensstemmelsesvurderin@sprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul  C) til forordning  iEU) 2016/425 pä grundlag af intern

produktionsküntrol

9. Underskrevet  for o(4 pä vegne af:...

Estonian ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG
Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  8'1 üO

info@mammut.ch

1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  on va$la antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode:  kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtIustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüFibihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tuübihindamise  (moodul  Bl ja väljastanud  ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA t(iübihindamise  (moodul  B) ja 4astanud
UKCA tuübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Mttidul  C: Toote suhtes kohaldatakse mtitiruse (EL) 2016/425  VI lisas (moodul C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla ki2utanud  (kelle poolt  ja nimel):...
Lafüian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ra»otäjs:...
3. STatbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz ra»ütäja atbildTou:...
4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekÄmets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425  par individufüajiem  aizsardzibas Irdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. EStipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifikäcijas  numurs...irveikusi  EStipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi EStipa pärbaudes
sertifiJtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude:  Pazi@otä iestäde...identifikäci)as  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi uKCA tipapärbaudes sertifikätu........
8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtä3anas procedüra

- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425  VI pielikumä  (C modulis) izklästTtä procedüra, pamatojoties  uz ieköä)o ra»oÄanas
kontroli

9. ParakstTts Udas personas värdä:...
Lithuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipo nurheris:...

2. Gemintojas:...
3. !;: atitikties  deklaracija iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaraci)os  objektas: Ialmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:

Reglamentq (ESl 2016/425  däl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieli  standartai:...
7. tipO  tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notiffkuotüji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq  iB modulis) ir ßdavä ES tipo tyrimo  sertiflkatq
... svetain=)e.....

7.2 UKCA tipo  tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko uKCA tipo tyrimq (B modulis) ir iÄdavä UKCA tipo tyrimü
sertifikatq...  ....

8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra
- C müdulis: gaminiui taikoma Reglamento (ES) 2016/425  VI priede (C modulis) nustatyta procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole

9. U» kqir  kieno vardu pasiraöyta:...
.Turklsh AB ve LIKCA Uygunluk  Beyani

1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalruzca üreticinin  sorumlulu§una  tabidir:...
4. Beyanin  konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gereßince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayili AB KKD Yönetmeligi
6. Kullanilan uyum1a@tin1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: C)nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (madül B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasnu.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gergek1eHtirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasini  duzenlemi5tir.......

8. KKD, a5aJidaki uygunluk de(;erlendirme  prüsedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modul  C: Ürün, k, üretim  kontrolii  temelinde  2016/42S sayili Tüzüßtin lAB) Ek Vl'sinda lModül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gozetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...

MAM@uT




